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1.3 OPEENILO .ttt 4 17.2 DIMENZIJE ..o 23
2 Sigurnosne upute specifiéne za instalatera 4 18 Informacije o zahtjevima za Eco Design 24
Za instalatera 5
1 O dokumentaciji
3 O pakiranju 5
3.1 Otvaranje posilike i rukovanje ventilokonvektorom.................... 5 11 O ovom dokumentu
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P . . Ciljana publika
4 O jedinicama i opcijama 6 ! § ? . . o
B4 IAENUAKACHA - vvvvvveeeeereroeeeseeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeeee e eeeeeeeeeees 6 Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici
411 Identifikacijska naljepnica: Ventilokonventor............... 6 INFORMACIJA
5 Postavljanje jedinice 6 Ovaj uredaj je namijenjen za koritenje u komercijalnom,
5.1 Priprema mjesta ugradnje .............cccoeeveveieveveueeeeeeeeeeeeeeeeenn 6 industrijskom ili poslovnom okruzenju.
5.2 Postavljanje jedinice 7 ..
5.21 Postavljanje vijaka za vjieSanje ..........cccocceioiiiiennns 7 Komplet dokumentacije
52.2  lIzrada otvora na spustenom Stropu ............c.ccceeeene.. 7 Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
5.3  Postavljanje Clievi Za VOGU...........oooe.eevereereeseeeeeeseseereeeeessee 8 obuhvaca:
5.3.1 Priprema vodovodnih Gijevi..........cccccoiiiiiiiiiicine 8 = Opée mjere sigurnosti:
53.2 Spajanje cCijevi Za VOdU .........cccoovieeiiiiieiiieeeee 8 Si te koi ¢ itati orii tavliani
5.4 Postavljanje cijevi za odvod kondenzata.............cccceeiveiieenenn. 9 igurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
5.4.1  Smijernice pri postavljanju odvodnog cjevovoda......... 9 = Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
5.4.2 Spajanje cjevovoda za kondenzat ............c.ccooeeeninnns 10 « Priruénik za pOStaVIjanje unutarnje jedinice i rukovanje:
5.5 Instalacija dodatne opreme ...........coceveiiiiiiiiiccec e 10 L
551 Priprema opcijske opreme ..........c.cccovvevieiiniicincniees 10 * Upute za postavijanje i upotrebu
55.2 Spajanje dodatne opreme............cccceeiieeieiiecciene 11 = Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
6 Elektri¢na instalacija 11 = Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
6.1 Priprema elektriénog oZi€enja ...........cccccooviciiiiiiciiiecccies 12 funkeiju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.
6.2  Spajanje elektricnog 0ZIEeNja.........cocvuivurvcuicniieiiccecenene 12 Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavliena je na
. . regionalnom web-sjediStu Daikin i dostupna je kod vaSeg
7 Konfiguracija 14 dobavljaga.
71 PodeSavanje ukrasnog panela.................ccococoeiiiiiiii 14 . . . L
Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
8 Pustanje u rad 15 prijevodi originalnih uputa.
8.1 Popis provjera prije pustanja urad...........ccccccirviiiiiiiienicenne 15 Podatci o tehniékom inzenjerstvu
= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Za korisnika 15 Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).
. L = Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
9 Sigurnosne upute za korisnika 15 Business Portal (potrebna autentikacija).
9.1 Upute za Siguran rad ............cooceeiiiinicie e 15
10 O sustavu 16 1.2 Znacenje upozorenja i simbola
11 Prije pustanja u rad 16 é OPASNOST
12 Postupak 16 Oznacuje situaciju koja rezultira smrcu ili teSkom ozljedom.
12,1 RASPON rAAA .....viiiiiiiiiiiicie e 16 i OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
13 Stednja energije i optimalan rad 17 Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom
. .. . . opasnim po Zivot.
14 Odrzavanje i servisiranje 17 B E
14.1  Mjere opreza pri 0drZavanju..............cccceueueuereieucceieiceceeecee 17 ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA
14.2  Mjere opreza za odrzavanje i Servisiranje ...........c.cccovveeeeennenee. 17 _ . . X . L .
Moxa o ) « . - Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama/
14.3  CiSéenje filtra za zrak, usisne reSetke, izlaza zraka i vanjskih X X e
ploga 18 oparinama zbog ekstremno visokih ili niskih temperatura.
1431 enje fitra zraka 18 A\ UPOZORENJE
14.3.2 Kako o€istiti usisnu resetku. 18
14.4 Odrzavanje poslije dugog razdoblja mirovanja 19 Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati smréu ili teSkom
14.5 Odrzavanje prije dugog razdoblja mirovanja ... 19 ozljedom.
14.6  Jamstvo i servisiranje nakon prodaje .......... 19
14.6.1  Preporuceno odrzavanje i pregledi 19
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2 Sigurnosne upute specificne za instalatera

A OPREZ

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili
srednje teSkom ozljedom.

NAPOMENA

mogli dodirnuti elektricne komponente.
Polozaj stezaljki potrazite na naljepnici
upozorenja za osobe koje obavljaju
servis i odrzavanje.

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati oStec¢enjem

opreme ili imovine. A

INFORMACIJA

Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

Simboli koristeni na jedinici:

OPREZ

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
plo¢u uredaja.

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na
njega.

Simbol Objasnjenje ﬁ

Prije postavljanja, procitajte priru¢nik za
postavljanje i rukovanje, i list uputa za ozicenje.

1.3 Opc¢enito

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje,
obratite se svom zastupniku.

UPOZORENJE
Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim

sposobnostima, ili s nedostatnim iskustvom i znanjem, ako
imaju nadzor ili dobivaju upute o uporabi od uredaja na
siguran nacin i razumiju ukljuc¢ene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.

Ciscéenje i korisnicko odrzavanje NE SMIJU obavljati djeca
bez nadzora.

A UPOZORENJE

Nepravilno postavljanje ili pricvrSc¢ivanje opreme ili pribora A

moZe izazvati udar struje, kratki spoj, procurivanje, pozar ili

OPREZ

NE dirajte ulaz zraka ni aluminijska krilca uredaja.

druga ostecenja opreme. Upotrebljavajte SAMO dodatni

pribor, opcionalnu opremu i rezervne dijelove koje je ﬁ

proizvela ili odobrila tvrtka Daikin osim ako nije drugacije
navedeno.

UPOZORENJE

OPREZ

Nosite odgovarajuéu osobnu zastitnu opremu (zastitne
rukavice, sigurnosne naocale...) prilikom instalacije,
odrzavanja ili servisiranja sustava.

>

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni f

materijali udovoljavaju vaze¢im zakonima (povrh uputa
opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).

UPOZORENJE

>

UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako uredaj ne bi postao
skloniSte malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

Ova jedinica sadrzi elektriCne i vrele

dijelove.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NEMOJTE rukovati ventilokonvektorima mokrim rukama.
Moze doéi do udara struje.

B

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

= Sa sigurno$cu utvrdite da je sustav pravilno uzemljen.
» Prije servisiranja ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

= Prije nego UKLJUCITE elektrino napajanje stavite na
mjesto poklopac razvodne kutije.

UPOZORENJE A OPREZ

Ako je oStecen kabel za napajanje,
MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov
ovlasteni servis ili slicne stru€ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

Provjerite moze li mjesto postavljanja podnijeti tezinu
uredaja. LoSe postavljanje je opasno. To moze takoder
uzrokovati vibracije i nenormalnu buku u radu.

Ostavite dovoljno prostora za servisiranje.

= NEMOJTE postaviti jedinicu tako da je u dodiru sa
stropom ili zidom, jer to moze izazvati vibracije.

A UPOZORENJE

Rastrgajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se
nitko ne bi s njima igrao, a posebno djeca. Moguéa 2
posljedica: gusenje.

OPASNOST: OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA

Sigurnosne upute specificne
za instalatera

Uvijek se pridrzavaijte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Prije servisiranja odspojite napajanje,
priCekajte vise od 10 minute pa
izmjerite napon na stezaljkama
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili

A UPOZORENJE

Sa sigurnoS¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje,
odrzavanje i popravci u skladu s uputama iz Daikin i s
vazeéim zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrSili SAMO ovlastene
osobe.

elektricnim komponentama. Napon
MORA biti manji od 50 V DC da biste

Priruénik za postavljanje i upotrebu DAIKIN
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3 O pakiranju

A UPOZORENJE

Postavljanje treba izvrsiti instalater, a izbor materijala i
postavljanje trebaju biti u skladu s vazec¢im propisima. U
Europi vrijedi standard EN378.

A UPOZORENJE
Drzite ozi¢enje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih
cijevi koje nemaju toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti
vrlo vruce.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektricne
dijelove unutar proizvoda.

= Elektricno napajanje crpke za kondenzat, itd., nemojte
dovoditi razvodom iz rednih stezaljki. To moZe dovesti
do strujnog udara ili pozara.

Za instalatera

3 O pakiranju

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu ostecenja i
cjelovitosti. Svako os$teéenje i nedostajanje dijelova MORA se
odmah prijaviti otpremnikovu agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu $to blize mjestu konacnog
postavljanja da bi se sprijecilo oStecenje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do
konaénog polozaja za ugradnju.

3.1 Otvaranje posiljke i rukovanje
ventilokonvektorom
Kod dizanja uredaja koristite om¢e od mekanog materijala ili zastitne

ploCe zajedno s uzetom. Time se sprjeCavaju oStecenja ili ogrebotine
uredaja.

1 Podizite uredaj drzec¢i za konzole bez pritiskanja na druge
dijelove, posebno na cjevovod za kondenzat, i toplinsku
izolaciju.

A OPREZ

Kod zidova koji sadrze metalne okvire ili metalnu plocu,
primijenite cijevi uloZzene u zid i zidni poklopac za otvor
kroz koji prolazi cijev kako biste sprijecili mogucée
zagrijavanje, udar struje ili pozar.

@ NAPOMENA

= Cjevovod mora biti sigurno montiran i zastiéen od
fiziCkog ostecenja.

= Neka instalacija cjevovoda bude minimalne duljine.

@ NAPOMENA

NEMOJTE dizati jedinicu drzec¢i za pokretace ventila (a).

3.2 Za vadenje pribora iz jedinice

ventilokonvektora
’JQ a b c d
e f g
\‘/l 1x 1x

59© & 1]

Metalna obujmica
Crijevo za odvod kondenzata
Podloska nosaca za vjeSanje
Vijak
Brtva
Veliki podlozak za brtvljenje odvodnog crijeva
Priruénik za postavljanje i upotrebu
Obloga protiv oro$avanja
Sablona za postavijanje
Zastitna navlaka (Termo buzir)
Toplinska izolacija za ventile (2 cijevi: 1x i 4 cijevi: 2x) (*)
Kabelska vezica za toplinsku izolaciju ventila (2 cijevi: 2x
i 4 cijevi: 4x) (*)
m  Vezica za pri€vr§¢enje vanjskog kabela kao rezervni dio
x2
n Kabelska vezica (toplinski otporna) x4
*  Samo modeli s tvorni¢ki ugradenim ventilom

_R e —_-TQ Q0T

FWC-D DAIKIN
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4 O jedinicama i opcijama

4 O jedinicama i opcijama

4.1 Identifikacija

411 Identifikacijska naljepnica:
Ventilokonventor

Lokacija

Identifikacija modela
Primjer: FWCO09DATN5V3--

Kod Opis

_,_I
=

Vodeni ventilokonvektor

Kazeta

Znacajnija promjena modela (A do Z)

Manja promjena

2 cijevi

4 cijevi

Bez ventila
3-smijerni ventil

2-smijerni ventil

a4 < »wolm 4[> 00

Hendek tvornica

<
W

1Faza/50 Hz/230V

Nema opcije

- Smijer povezivanja (bez odredenog smjera)

5 Postavljanje jedinice

5.1 Priprema mjesta ugradnje

@ NAPOMENA

Jedinica mora biti instalirana 22,5 m od poda.

INFORMACIJA

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

A OPREZ

Uredaj NIJE dostupan Siroj javnosti. Postavite ga u ¢uvani

prostor, zastitite ga od lakog pristupa.

Ova jedinica prikladna je za instalaciju u komercijalnom i

lakom industrijskom okruzenju.

NAPOMENA

Gdje NIJE moguca instalacija odozdo, kao $to su vrlo
visoki stropovi, pristup jedinici za instalaciju i servis trebao
bi biti mogu¢ s vrha stropa.

Odaberite mjesto postavljanja koje ispunjava sliedec¢e uvjete i ima
odobrenje vaseg kupca.

= Prostor oko jedinice je prikladan za odrzavanje i servisiranje.
Prostor oko jedinice omoguc¢ava dovoljan optok i raspodjelu zraka.
Pogledajte prostor potreban za instalaciju.

@ NAPOMENA

Ako je razvodna kutija (c) okrenuta prema zidu, ostavite
servisni razmak od najmanje 1500 mm i osigurajte
najmanje 1500 mm prostora od ulaza zraka (b) i izlaza
zraka (a) za cirkulaciju zraka.

* 21500

= c

=2500
o
>

= Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni
jedan otvor za provjetravanje.

= Uvjerite se da mjesto instaliranja moze podnijeti tezinu i vibracije
uredaja.

= Pazite da u slu€aju procurivanja, voda ne moze oStetiti mjesto
postavljanja i okolinu.

= Odaberite mjesto na kojem Sum rada ili izlaza vru¢eg/hladnog
zraka iz jedinice neée nikome smetati i da je mjesto izabrano u
skladu s vazec¢im propisima.

= Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda moze
slobodno otjecati.

= U prostorijama sa slabim prijemom trebate odrzati udaljenosti od
3 m ili vise kako bi se izbjegle elektromagnetske smetnje druge
opreme i koristite provodne cijevi za vodove napajanja i prijenosa.

= Fluorescentna rasvjeta. Kada instalirate bezZi¢ni daljinski
upravlja¢ (korisnicko sucelje) u prostoriju s fluorescentnim
svjetlima, vodite rauna o sljede¢em da se izbjegnu smetnje:

= Postavite bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisni¢ko sucelje) Sto blize
unutarnjoj jedinici.

= Unutarnju jedinicu postavite $to je dalje moguée od
fluorescentne rasvjete.

Jedinicu NE instalirajte na mjestima koja se €esto upotrebljavaju za
rad. U slucaju gradevinskih radova (npr. bruSenje) gdje se stvara
dosta prasine, jedinicu se MORA pokriti.

Jedinicu nemojte postavljati ili pustati u rad u nize navedenim
prostorijama:

= Na mjestima s mineralnim uljima ili ispunjenima uljnim
isparavanjima ili sprejem, kao $to su kuhinje (plasti¢ni dijelovi se
mogu pokvariti).

= gdje postoje krozivni plinovi kao §to je sumporni plin Bakrene
cijevi i lemljeni dijelovi mogu korodirati.

= Gdje zrak sadrzi visoke razine soli, kao Sto je to u blizini obale i
gdje su Cesti padovi napona (npr. tvornice). U vozilima ili plovilima.

Priruénik za postavljanje i upotrebu

6

DAIKIN FWC-D

Ventilokonvektori
3P756931-2F — 2025.01



5 Postavljanje jedinice

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav upravljanja, i
prouzrociti greSke u radu uredaja.

= Na mijestima gdje postoji opasnost od pozara zbog curenja
zapaljivih plinova (primjer: razrjedivac ili benzin), uglji¢nih vlakana,
zapaljive praSine.

» Jedinica se NE MOZE postaviti u kupaonicu.

5.2 Postavljanje jedinice

5.21 Postavljanje vijaka za vjeSanje

Pomocu uzorka - Sablone - odredite polozaje ovjesnih vijaka (gornji
dio pakiranja). Polozaji ovjesnih vijaka oznaCeni su na papirnatom
uzorku. Rupe se mogu izbusiti prislanjanjem papirnatog uzorka na
strop.

a Papirnata $ablona za postavljanje. (gornji dio pakiranja)

« Cvrstoéa stropa. Provjerite je li strop dovoljno évrst da podnese
tezinu jedinice. Ako postoji opasnost, pojaCajte strop prije
postavljanja uredaja.

= Za postojece stropove, koristite sidra.

= Za nove stropove,upotrijebite udubliene umetke, udubljena
sidra ili druge dijelove u lokalnoj nabavi.

[l 1[I —a
|_||—b
< P

—e

50~100 mm

Stropna ploca

Sidro (anker)

Duga matica ili okretna kopca
Ovjesni svornjak

Visedi strop

coo0oTo >

= Svornjaci za vjeSanje. Za postavljanje upotrijebite svornjake za
vjeSanje M8~M10. Nataknite kutnik za vjeSanje na svornjak za
vjeSanje. Dobro ju uvrstite pomocéu matice i podloSke s donje i
gornje strane kutnika za vjeSanje.

a1l Matica (lokalna nabava)

a2 Dvostruka matica (lokalna nabava)
b Podloska (pribor)
¢ Obujmica za vjeSanje (u¢vrcena na jedinicu)

5.2.2

Upotrijebite papirnati uzorak (gornji dio pakiranja) (a) za izradu
stropnog otvora prema konturi na papirnatom uzorku. PriCvrstite
papirnati uzorak na jedinicu pomoc¢u Cetiri vijka (d) iz kompleta
pribora i napravite otvor prema liniji stropnog otvora (c).

Izrada otvora na spustenom stropu

Pazite da jedinica i njeni kutnici za vjeSanje (ovjes) budu centrirani
(b) unutar stropnog otvora.

a Papirnati uzorak za postavljanje (gornji dio pakiranja)
b Srediste stropnog otvora
¢ Linija stropnog otvora
d Vijci (pribor)
Ako je A Tada
(Mmm)® 1B (mm)@ [ ¢ (mm)®
2860 10 45
<910 35 20

@ A: Otvor na stropu
B: Udaljenost izmedu jedinice i otvora na stropu
C: Preklapanje izmedu ukrasne ploce i spustenog stropa

= Vodoravno. Pomocu klasi¢ne libele ili plasticnog crijeva s vodom
provijerite je li jedinica nivelirana na sva 4 kuta.

a Razina
b Plasti¢no crijevo
¢ Razina vode

@ NAPOMENA

NEMOJTE postaviti jedinicu nagnuto. Moguéa posljedica:
Ako je jedinica nagnuta u smjeru toka kondenzata (strana
s odvodnim cijevima je podignuta), prekida¢ s plovkom
mozda nece ispravno raditi i prouzrogit ¢e kapanje vode.

= Sablona za postavljanje. Koristite $ablonu da odredite

to€an uspravan polozaj.

FWC-D
Ventilokonvektori
3P756931-2F — 2025.01
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5 Postavljanje jedinice

A B = U sustav vode postavite odgovarajuce zastitne naprave kako tlak
| | | vode ne bi nikada preSao najve¢u dopustenu vrijednost radnog

_i_ _l_ _l_ _L tlaka.

= Osigurajte odgovaraju¢i odvod za ventil rastere¢enja tlaka (ako je
postavljen) kako bi se izbjegla mogucnost da voda dode u kontakt
s elektri¢nim dijelovima.

= Postavite zaporne ventile na jedinicu tako da se normalno
| servisiranje moze obaviti bez praznjenja sustava.

a b c L . o .
= Postavite ispusne slavine na sve donje toCke sustava kako bi se
A U sluéaju instalacije sa standardnom ukrasnom plo¢om omogucilo potpuno praznjenje sustava prilikom odrzavanja ili
B U slu¢aju instalacije s kompletom za uvodenje svjezeg servisiranja jedinice.
k
a f/rizeaéi strop = Postavite ventile za ispuStanje zraka na sve visoke tocke sustava.
b Sablona za postavljanje (pribor) Ventili moraju biti na mjestima lako dostupnima prilikom
¢ Jedinica servisiranja.
Izrada otvora na postojeé¢oj monolitnoj stropnoj = Cjevovod mora biti zasti¢en od fizickog oSte¢enja.
ploci NAPOMENA
@ NAPOMENA Kvaliteta vode mora biti u skladu sa Direktivom EU-a
) R . . 2020/2184.
Na stropu je potrebno predvidjeti servisni prostor gdje se
moze do¢i do razvodne kutije i vodovodnih cijevi. NAPOMENA
Donje dimenzije mogu se koristiti kao referenca za servisni Upotreba glikola je dopustena, ali kolicina NE SMIJE
prostor ili se mogu odrediti uzimajuéi u obzir poloZaj prelaziti 40% zapremine. Veca koli¢éina glikola moze
razvodne kutije (b) i prikljucaka vodovodnih cijevi (a) na prouzrogiti osteéenje nekih hidrauli¢kih komponenti.

mjestu postavljanja.

NAPOMENA

Jedinica se smije upotrebljavati SAMO u zatvorenom
sustavu vode. Primjena u otvorenom sustavu vode moze
dovesti do pretjeranog korodiranja cijevi za vodu.

5.3.2 Spajanje cijevi za vodu

A OPREZ

Za upravljanje cirkulacijom vode u jedinici uvijek koristite
ventile. Ako je ventilokonvektor iskljuen, ali voda i dalje
cirkulira u jedinici, na jedinici ¢e se stvoriti kondenzacija i
voda moze kapati.

@ NAPOMENA

Ako se jedinica mora spojiti na postojeéu monolitnu stropnu ploéu, Obavezno izolirajte sve cijevi. Svaki neoblozeni dio cijevi
pridrzavaijte se sliedeéih dimenzija: moze uzrokovati kondenzaciju.
Prema kombinaciji modela | panela: OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA
Ako A (mm) Tada
B (mm) C (mm)

= A 2920 40 15

5T M <930 45 10 f

5.3 Postavljanje cijevi za vodu

B

5.31 Priprema vodovodnih cijevi

Prije postavljanja cijevi za vodu, provjerite sljedece:

= Maksimalan tlak vode je 1,6 MPa.

Jedinica je opremljena ulaznim i izlaznim prikljuc¢kom vode za
spajanje na vodeni krug. Sustav vode mora postaviti instalater i
mora biti uskladen s vaze¢im zakonom.

a Odzracinik hladenja
= Najniza temperatura vode iznosi 5°C. b  Odzraénik grijanja
. . o ¢ Ulaz vru¢e vode (Zenski 3/4" BSP)

* Maksimalna temperatura vode je 90°C. d Izlaz vruée vode (Zenski 3/4" BSP)
. . ‘. . s . " e Ulaz hladne vode (Zenski 3/4" BSP)

Sa”5|gurnoscu .l.JtV.I'dIte .da u vanjski cjevovod postavljate dijelove f  Izlaz hladne vode (zenski 3/4" BSP)

koji mogu podnijeti tlak i temperaturu vode.
Priruénik za postavljanje i upotrebu DAIKIN FWC-D
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5 Postavljanje jedinice

P
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8

Odzracinik hladenja

Odzra¢nik grijanja

Ulaz vruée vode (DN3/4")

Izlaz vruc¢e vode (Zenski 3/4" BSP)
Ulaz hladne vode(DN3/4")

Izlaz hladne vode (Zenski 3/4" BSP)

«~0® Q0T O

Odzracinik hladenja
Odzraénik grijanja

Ulaz vruée vode (DN3/4")
1zlaz vruc¢e vode (DN3/4")
Ulaz hladne vode(DN3/4")
I1zlaz hladne vode(DN3/4")

-~ Q0T O

Punjenje kruga vode

a

£

a Odzraénik
b Tlaéni odusni ventil
c Kapica

\\
/ c/\

7/

Tijekom punjenja mozda nece biti moguce ukloniti sav zrak iz
sustava. Preostali zrak se moze ukloniti tijekom prvih sati rada
jedinice. Zrak se moze ukloniti iz jedinice kroz rucni ventil za
odzracivanje.

1 Otvorite kapicu.

2 Pritisnite ventil za smanjenje tlaka kako biste ispustili zrak iz
vodenog krug(ov)a jedinice.

3 Zatvorite kapicu.

4 Naknadno ¢e mozda biti potrebno dodatno punjenje (ali nikada
kroz ventil za odzragivanje).

@ NAPOMENA

Zrak u vodenom krugu mozZe uzrokovati neispravnosti.
Tijekom punjenja mozda se nec¢e moci ukloniti sav zrak iz
kruga vode. Preostali zrak odstranit ¢e se kroz ventile za
automatsko odzracivanje tijekom pocetnih sati rada
sustava. MozZzda ¢e nakon toga trebati dopuniti sustav
vodom.

@ NAPOMENA

Kvaliteta vode mora biti u skladu sa Direktivom EU-a
2020/2184.

54 Postavljanje cijevi za odvod
kondenzata

541 Smijernice pri postavljanju odvodnog
cjevovoda

Opc¢e smjernice

= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude $to je moguce kraci.

= Dimenzija cijevi. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili vece od
dimenzija spojne cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 25 mm i
vanjskog promjera 32 mm).

= Pad nagiba. Sa sigurnoscu utvrdite da cijevi imaju pad (najmanje
1/100) da se sprijeci zarobljavanje zraka u cijevima. Koristite
ovjesne Sipke (konzole) kao $to je prikazano.

v/ X
— = ”‘i—a —

a Ovjesna Sipka
v Dopusteno
X Nije dopusteno

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. Izolirajte
sve cijevi za odvod kondenzata unutar zgrade.

= Kombiniranje cijevi za odvod kondenzata. MozZete kombinirati
cijevi za odvod kondenzata. Pazite da upotrijebite odvodne cijevi i
T-spojeve odgovaraju¢eg promjera za radni kapacitet jedinica.

2100

(mm)

a T-spoj

FWC-D
Ventilokonvektori
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5 Postavljanje jedinice

= Uzlazni cjevovod. Ako je potrebno napraviti moguéi nagib,
mozete instalirati uzlazni cjevovod.

= Nagib cijevi za kondenzat: 0~75 mm da se izbjegne naprezanje
na cijevi i da se izbjegnu mjehurici zraka.

= Uzlazni cjevovod: <300 mm od jedinice, <675 mm okomito na
jedinicu.

1000~1500

——=

<675

| N

a b c d d (mm)

Metalna obujmica (pribor)

Crijevo za kondenzat (pribor)

¢ Uzlazni cjevovod za kondenzat (plasti¢na cijev od 25 mm
nazivnog promjera i 32 mm vanjskog promjera) (lokalna
nabava)

d Sipke za vjesanje (lokalna nabava)

T o

Polozaj priklju¢ka za odvod kondenzata

a Priklju¢ak za odvod kondenzata

5.4.2 Spajanje cjevovoda za kondenzat

Spajanje cjevovoda za kondenzat

NAPOMENA

Nepravilno spajanje odvodne cijevi moze uzrokovati
curenja i ostecenje mjesta instalacije i okoline.

1 Navucite odvodno crijevo $to je vise moguce preko priklju¢ka za
odvod kondenzata.

2 Stezite metalnu obujmicu sve dok glava vijka ne bude manje od
4 mm od obujmice.

Provijerite curi li negdje voda.

Omotajte veliku brtvenu oblogu (= izolacija) oko metalne
obujmice i crijeva za odvod kondenzata.

5 Spajanje cijevi za kondenzat na odvodno crijevo.

Nastavak za kondenzat (pricvr§éen na jedinicu)
Crijevo za kondenzat (pribor)

Metalna obujmica (pribor)

Siroka podloZna brtva (pribor)

Izolacija (cijevi za kondenzat) (pribor)
Cjevovod kondenzata (lokalna nabava)

-0 Q0T QO

Kada je elektri€éno ozi¢enje ve¢ zavrSeno
1 Pokrenite postupak hladenja.

2 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode kroz izlaz za zrak i
provjerite ima li gdje curenja.

[>100 mm|

Plasti¢na kantica za vodu

Servisni otvor za kondenzat (s gumenim ¢epom).
Upotrijebite taj otvor za ispustanje vode iz izljevne plitice
¢ Smjestaj odvodne pumpe

d Priklju¢ak za odvod kondenzata

e Cijev za odvod kondenzata

T o

5.5 Instalacija dodatne opreme

5.5.1 Priprema opcijske opreme

= U sluéaju instalacije s kompletom za uvodenje svjezeg zraka.
Postavite komplet za ulaz svjezeg zraka uvijek prije postavljanja
jedinice.

= Ukrasna ploc¢a. Postavite ukrasnu plo¢u uvijek nakon ugradnje
jedinice.

INFORMACIJA

Dodatna opcijska prema. Prilikom postavljanja dodatne
opreme proCitajte priruénik za postavljanje dodatne
opreme. Ovisno o uvjetima na licu mjesta, mozda ¢e biti
jednostavnije najprije postaviti dodatnu opremu.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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6 Elektricna instalacija

NAPOMENA

Nakon postavljanja ukrasne ploce:

= Provjerite da nema prostora izmedu tijela jedinice i
ukrasne plo¢e. Moguéa posljedica: MoZe bjezati zrak i
izazvati oroSavanje.

= Pazite da na plastiénim dijelovima ukrasne plo¢e ne
ostane ni malo ulja. Moguc¢a posljedica: Nagrdivanje i
ostecenje plasticnih dijelova.

NAPOMENA

U slu€aju koristenja daljinskog upravljaca koji nije Daikin
daljinski upravlja¢, on bi trebao imati sljedece znacajke:
= Elektricno napajanje 1 Faza, 230 V, 50 Hz. Ako se
koristi daljinski upravlja¢ s drugom snagom napajanja,
to napajanje NE moze biti zajedni¢ko s jedinicom. Mora
se napajati zasebno.
= Upravljanje ventilima: 230 V, 50 Hz ON/OFF

» Regulacija brzine ventilatora: 0-10 V DC izlaz za
ventilator.

= Brzine ventilatora trebaju se moc¢i podeSavati u
koracima od <0,5V DC .

Stavka Naziv opcije

Standardni panel Ukrasna maska - BYCQ140CW1
standardna

Dizajnirana plo¢a (*) |Ukrasna maska - BYCQ140E2W1

@ standardna

Ukrasna maska - bijela |BYCQ140E2W1W

Ukrasna maska - crna |[BYCQ140E2W1B

Pogledajte i
Priprema opcijske opreme [ 11]

5.5.2 Spajanje dodatne opreme

Spajanje kabelske veze ukrasne ploce

U slu€aju standardnog dekorativnog panela (BYCQ140C), kabel
panela je fiksno postavljen u ulaz na jedinici kao $to je prikazano na
slici. Prilikom spajanja panela, ne zaboravite pri€vrstiti zastitnu
navlaku (a) i kabelske vezice iz kompleta pribora na priklju¢ak kao
Sto je prikazano na slici.

Adapter (dizajnirana plo¢a)(*) @ EKRP1CAS5A
Filtar visokog uc€inka BAF552AA160
Dio za brtvljenje izlaza odvoda zraka KDBHQ55C140
Dugotrajni zamjenski filtar KAF5511D160

Set za ulaz svjezeg |Tip za izravnu ugradnju | KDDP55C160-1 (**)
zraka (20% svjeZi @& KDDP55D160-2

zrak) (**)@
Pod-plitica za kondenzat EDTO3D5A
Komplet kabela ventila ® EKERO30A

@ (*) U slucaju dizajnirane ploce, za prikljuéak na jedinicu potreban
je Adapter (dizajnirana plo¢a) (EKRP1CAS5A ), u suprotnom
lamele se moraju podeSavati ru¢no.

(**) Oba dijela kompleta za dovod svjeZeg zraka potrebna su za
svaku jedinicu.

® Ovaj komplet treba koristiti kada se koristi drugi ventil izvan
popisa opcija.

Stavka Naziv opcije

Daljinski upravlja¢ 'Advanced plus' |FWEC3A

Elektroni¢ko upravljanje za 'hydronic' FWECSAC
jedinice

Sucelje zaslona osjetljivog na dodir |[FWTOUCHB
(crno)

Sucelje zaslona osjetljivog na dodir |[FWTOUCHW
(bijelo)

Postavljanje kompleta ventila tipa UKLJ.-ISKLJ.

NAPOMENA

Priklju€ak tiskane ploCice ventila potreban je samo kada se
koristi Daikin ON/OFF komplet ventila (EK10WV2V3C5A /
EK10WV3V3C5A / EKO8WV2V3W5A / EKOBWV3V3W5A).

Tehnicki podaci ventila

Kvs vrijednost Maks. radni tlak PN |Elektricno napajanje

(bar) pokretaca

2,8@ 16 1 Faza, 230V,
50-60 Hz, NC
(Normalno zatvoren)

40 16 1Ph, 230V,
50-60 Hz, NO

(Normalno otvoren)

Elektronicki upravljac FWEC10

Elektronic¢ka plo¢a FWECSAP

ON/OFF ventil (2 smjerni) EK10WV2V3C5A
EK10WV3V3C5A

ON/OFF ventil (3 smjerni)
ON/OFF ventil (2 smjerni) (4 cijevi)® |EKO8WV2V3W5A

ON/OFF ventil (3 smjerni) (4 cijevi)® |EKOSWV3V3W5A

@ Za krug grijanja s 4 cijevi.

6 Elektricna instalacija

A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

@ (*) Ovi kompleti su potrebni samo za modele s 4 cijevi. Koristite ih
za krug grijanja.
(*) 1 oznacava broj potrebnih jedinica po uredaju.

FWC-D DAIKIN

Ventilokonvektori
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6 Elektri¢na instalacija

A

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A

UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije Ill.

o
BN

Priprema elektricnog ozi¢enja

UPOZORENJE
Sva vanjska ozi¢enja i komponente MORA izvesti
licencirani elektricar i MORAJU biti uskladena s

primjenjivim zakonima.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

ISKLJUCITE sve izvore napajanja prije skidanja
poklopca s razvodne kutije ventilokonvektora kada
spajate elektri¢ne Zice ili dodirujete elektricne dijelove.

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od
10 minute pa izmjerite napon na stezaljkama
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC
da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Lokaciju stezaljki potrazite u shemi ozicenja.

NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je poklopac s
razvodne kutije.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

UPOZORENJE

U fiksno ozicenje MORA biti ugradena glavna sklopka ili
drugi uredaj za prekidanje, koja ima razdvajanje kontakta
na svim polovima, u skladu s vazeéim propisima.

> BB P

OPREZ

= Prilikom spajanja voda elektricnog napajanja, spoj na

uzemljenje izvedite prije izvrS8enja spojeva pod
naponom.
= Prilikom iskljuCivanja voda elektricnog napajanja,

spojeve pod naponom odspojite prije odspajanja spoja
na uzemljenje.

= Duljina vodi¢a izmedu sidrenja elektricnog napojnog
kabela i same redne stezaljike MORA biti takva da se
vodi¢i pod naponom zategnu prije vodi¢a uzemljenja u
sluaju da se naponski vodi¢ izvuCe iz obujmice
sidrenja.

A UPOZORENJE

Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

Uvjerite se da je vanjsko ozicenje u skladu s vazeéim
zakonima.

Sva ozicenja MORAJU biti provedena u skladu sa
shemom ozic¢enja koja se isporucuje s proizvodom.

NIKADA ne stiscite viSezilne kabele te se pobrinite da
kabeli NE dolaze u dodir s cijevima i o$trim rubovima.
Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljucne
stezaljke.

Obavezno instalirajte uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti
uredaj na cijevi komunalija, gromobran ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzroditi strujni
udar.

Provjerite jeste i postavili
prekidace strujnog kruga.

potrebne osigurace ili

Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja.
Propust da to ucinite moze prouzrociti strujni udar ili
pozar.

UPOZORENJE

B 6-1 Specifikacije vanjskog ozi¢enja

2 cijevi 4 cijevi
* Po ze?vréetku radova na elgktrici provjerite jesulli sve Kapacitet 06 | 07 | 08|09 | 06| 07| 08 | 09
elektricne komponente i prikljuéak u razvodnoj kutiji -
dobro spojeni. Maksimalna radna |0,44 (0,70 |1,03 1,45 |0,42 (0,68 |1,01 1,43
o . : L : struja (A)
: Sr‘gggt: se da su svi poklopei zatvoreni prije pokretanja Maksimalna radna |0,46 |0,72 1,05 |1,47 0,44 [0,70 1,03 1,45
ja. struja (A) s
/i\ UPOZORENJE ventilima®
NEMOJTE primjenjivati nikakva trajna induktivna ili E;zz?rﬁ‘f‘?g'sl Urac S
kapacitivna troSila u strujnom krugu ako niste osigurali da (A) I o
ona NE premasuju dopusteni napon i struju odobrene za
opremu koja se koristi. Faza 1
Frekvencija (Hz) 50
NAPOMENA
Napon (V) 230
Oprema opisana u ovom priru¢niku moze prouzrogiti Naponska +10
elektronske Sumove koje proizvodi energija radio- tolerancija (%) -
frekvencije. Oprema je u skladu sa specifikacijama - —
namijenjenim osiguravanju prihvatljive zastite od takovih Dlmen%u.a zlce 21,5
smetnji. Ipak, nema jamstva da se smetnje nece javiti i (pogrecm presjek
odredenim instalacijama. mm?)
Stoga se preporucuje postaviti opremu i sve elektriCne Zice Strukj,?j' zvasgtlr; Mora zadovoljavati vaZece propise
na takav nacin da zadrze prikladnu udaljenosti od stereo prekidac -
opreme, osobnih racunala, itd. @ Ako se koriste ventili marke Daikin
6.2 Spajanje elektricnog ozi¢enja
A OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
Priru¢nik za postavljanje i upotrebu DAIKIN FWC-D
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6 Elektricna instalacija

A UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

A UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s
najmanje 3 mm raspora izmedu kontakata, koji pruza
potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije IIl.

NAPOMENA

Mjere opreza kod polaganja naponskih vodova:
( ][ ) won O
X X

= NEMOJTE spajajti zice razlicith promjera na isti
priklju¢ak za napajanje (nezategnutost u ozi¢enju moze
izazvati nenormalno zagrijavanje).

= Kada spajate Zice jednakog promjera, spajajte ih prema
gornjoj slici.

= Za ozi€enje upotrijebite zicu namijenjenu za napajanje i
¢vrsto je spojite, a zatim osigurajte da se sprijeCi
prenoSenje naprezanja na razvodnu plocu.

= Upotrijebite odgovarajuéi odvijac za pritezanje vijaka
priklju¢ka. Odvija¢é s malim vrhom ¢ée oStetiti glavu i
onemoguciti pravilno pritezanje.

= Prejako zatezanje vijaka prikljucnice moze ih slomiti.

@ NAPOMENA

= Slijedite shemu elektriénih vodova (isporu¢enu s
jedinicom, nalazi se s unutarnje strane servisnog
poklopca).

= Za upute o tome kako spojiti opcijsku opremu,
pogledajte priruénik za instalaciju isporuc¢en s
opcijskom opremom.

= Pazite dobro da elektri¢ni vodovi NE ometaju pravilno
vracanje na mjesto servisnog poklopca.

Vazno je drzati vodove elektricnog napajanja i medusobne veze
odvojene jedne od drugih. Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak
izmedu tih ozicenja treba UVIJEK biti najmanje 50 mm.

NAPOMENA

Svakako pazite da vod napajanja i vod meduveze drzite

odvojene jedan od drugog. Vod meduveze i vod
elektricnog napajanja smiju se krizati, ali NE smiju ici
paralelno.

3

Spojite AC kabele signala grijanja i hladenja od daljinskog
upravljaca na stezaljke X2M.

4

Spojite L, N i Earth vodi¢e za elektricno napajanje daljinskog
upravljaca na donji dio X1M stezaljke.

5 Spojite kabele elektricnog napajanja (L, N, Earth) na gornji dio
X1M stezaljke.
2 Kabelske obujmice (a) i zastitna guma (b). Najprije, spojite
0-10 V DC kabel modulacije ventilatora na stezaljke X2M.
FWC-D DAIKIN Prirugnik za postavljanje i upotrebu

Ventilokonvektori
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7 Konfiguracija

= Dizajnirana ukrasna ploca (ako je primjenljivo)

= Smijer strujanja zraka

c INFORMACIJA
U slucaju kada lamele rade automatski:
Kada ventilator po€ne raditi, lamele se potpuno otvaraju i
tada ostaju u postavljenom polozaju. Provjerite donju
tablicu za odgovarajucée postavke kuta.
Kada ventilator prestane raditi, ukljuCujuéi iskljucivanje
termostata, lamele se potpuno otvaraju, a zatim potpuno
zatvaraju.
NAPOMENA
Provijerite je li dip sklopka ispravno podeSena u skladu s
tipom panela, inace panel neée raditi ispravno.
Postavka: Smjer strujanja zraka i ukrasni panel
NAPOMENA
6
Ako se lamele trebaju automatski otvarati i zatvarati, kabel
ukrasnog panela mora biti spojen na tiskanu plo€icu. U
suprotnom lamele se moraju podesavati rué¢no. (Pogledajte
"5.5.2 Spajanje dodatne opreme" [» 11])
©
NAPOMENA
Kut lamele se moze podesiti samo pomoc¢u DIP sklopke na
tiskanoj plocici.
NAPOMENA
"Adapter (EKRP1CAS5A)" je obavezna opcija za spoj
tiskane plocice "Ukrasnog panela”
Polozaj lamele ukrasnog panela se moze podesiti DIP sklopkom na
tiskanoj plocici. Pogledajte 4 razli¢Gita moguéa poloZaja lamele u
tablici.
Tip panela Opcija
a b c d
Standardni Potpuno - - -
7 (BYCQ140C) otvoren
40°
Ukrasni - 26° 38° Potpuno
(BYCQ140E) otvoren
(<]
o
— @
8
o]
- & %
7 Konfiguracija

71 Podesavanje ukrasnog panela

IzvrSite sljede¢a podeSavanja na licu mjesta tako da odgovaraju
stvarnom postavu instalacije i potrebama korisnika:

Priru¢nik za postavljanje i upotrebu DAIKIN FWC-D
14 Ventilokonvektori
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8 Pustanje u rad

8

Pustanje u rad

@ NAPOMENA

NEMOJTE prekidati pokusni rad.

1

8.

1

Popis provjera prije pustanja u rad

Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljugite napajanje jedinice.

Procitajte  cjelovite upute za postavljanje koje su

38°

53°

Za korisnika

9 Sigurnosne upute za
korisnika

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

9.1 Upute za siguran rad

L] navedene u referentnom vodicu za instalatera.

] Unutarnje jedinice su pravilno je postavljene.

] NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

] Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su
zategnuti.

] Osiguradi ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju
se u skladu su s ovim dokumentom i NE smiju biti
premosteni.

] Napon napajanja mora odgovarati naponu na
identifikacijskoj naljepnici uredaja.

] NEMA olabavljenih spojeva niti oStecenih elektri¢nih
dijelova u razvodnoj kutiji.

] NEMA ostecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar
unutarnje i vanjske jedinice.

] Postavljene su cijevi odgovarajuce veliine i cijevi su

pravilno izolirane.

/\ OPREZ: Pazite na ventilator!

Opasno je provjeravanje jedinice dok
ventilator radi.

Prije svakog postupka odrzavanja
obavezno ISKLJUCITE glavnu sklopku.

/\ OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili
druge predmete u ulazne ili izlazne
ispuhe. Buduci da se ventilator vrti
velikom brzinom, uzrokovat ¢e
povredu.

OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li oStecenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSte¢eno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

FWC-D
Ventilokonvektori
3P756931-2F — 2025.01
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10 O sustavu

/\ OPREZ

Dugotrajno izlaganje tijela strujanju
zraka nije zdravo.

A OPREZ

NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

10 O sustavu

A UPOZORENJE

NE pokuSavajte sami rastaviti popraviti, premijestiti,
preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj, jer nepravilno
rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti udar struje ili
pozar. Obratite se vasem trgovcu.

OPASNOST: OPASNOST OD
STRUJNOG UDARA

Da biste odistili klima uredaj ili filtar za
zrak, svakako zaustavite rad i
PREKINITE svako elektricno
napajanje. U protivnom, moze doci do
udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

/\ UPOZORENJE

Pazite da svi ventilacijski otvori budu
slobodni od zapreka.

/\ UPOZORENJE

Kod neuobicajene pojave (kao miris
paljevine itd.), zaustavite rad i
ISKLJUCITE elektricno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze
uzrokovati kvar, udare struje ili pozar.
Obratite se vaSem trgovcu.

/\ UPOZORENJE

NIKADA ne dodirujte izlazni otvor za
zrak ili vodoravne lopatice kada je
uklju€eno njihanje. Mogu Vam zapeti
prsti ili se uredaj moze pokvariti.

/\ UPOZORENJE

U blizini klima uredaja NEMOJTE
odlagati spremnik sa zapaljivim
rasprSivacem i NEMOJTE Koristiti
rasprSivacCe pored jedinice. To moze
prouzrociti pozar.

/\ UPOZORENJE

Prije pustanja jedinice u rad, provjerite
da je instalater pravilno izvrSio
instalaciju.

A UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprijei mehanicko
ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr. otvoreni plamen,
ukljuéeni plinski uredaj ili ukljuceni elektriéni grijac).
Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u
poglavlju 'Opc¢e sigurnosne mjere'.

@ NAPOMENA

NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene.
Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE
upotrebljavati za rashladivanje preciznih instrumenata,
hrane, biljaka, zivotinja ili umjetnina.

@ NAPOMENA

Za buduce preinake ili proSirenja vaseg sustava:

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduca
pro$irenja sustava) moze se naci u tehni¢ko inZzenjerskim
podacima i treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru
da dobijete viSe informacija i profesionalnih savjeta.

11 Prije pustanja u rad

A UPOZORENJE

Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele dijelove.

A UPOZORENJE

Prije pustanja jedinice u rad, provjerite da je instalater
pravilno izvrSio instalaciju.

A OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravhom
strujanju zraka.

Ovaj priruénik za rad je za slijede¢e sustave sa standardnim
upravljanjem. Prije pustanja u rad, od svog dobavljaa zatrazite
priruénik za upotrebu koji odgovara tipu i marki Vaseg sustava. Ako
Vasa instalacija ima posebno prilagoden sustav upravljanja, obratite
se svom dobavljacu za upute o rukovanju koje odgovaraju Vasem
sustavu.

Nacini rada:

= Grijanje i hladenje (sa zraka na zrak).

= Samo rad ventilatora (sa zraka na zrak).

Ovaj priruénik za rad nudi osnovni pregled glavnih funkcija sustava.

Za viSe informacija o korisnickom sucelju pogledajte priru¢nik za
rukovanje isporu¢en uz njega.

12 Postupak

121 Raspon rada

Kada jedinica po¢ne raditi, ona odredeno vrijeme radi malom
brzinom prije nego $to postigne zadanu vrijednost. To nije kvar.

NAPOMENA

Kada jedinica poc¢ne raditi, ona odredeno vrijeme radi
malom brzinom prije nego $to postigne zadanu vrijednost.
To nije kvar.

Sljededi uvjeti su standardna radna ogranienja. Za drugacije uvjete,
obratite se lokalnom zastupniku.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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13 Stednja energije i optimalan rad

13

@ Granica relativne vlaznosti zraka u prostoriji je rel. vagas80%.
® Moze se pojaviti kondenzat i kapanje vode ako jedinica radi izvan
svog radnog opsega.

Stednja energije i optimalan
rad

Obratite paznju na slijede¢e mjere opreza kako biste osigurali da
sustav pravilno radi.

Pravilno podesite izlazni otvor za zrak da izbjegnete strujanje
zraka u prostoriji na ljude.

Za udoban okoli§ pravino podesite temperaturu prostorije.
Izbjegavaijte pretjerano grijanje ili hladenje.

SprijeCite da izravno suncevo svjetlo ulazi u prostoriju tokom
hladenja, zavjesama ili Zaluzinama.

Cesto prozradujte. Duze koriStenje zahtijeva posveéivanje
posebne paznje provjetravanju.

Drzite vrata i prozore zatvorene. Ako vrata i prozori ostanu
otvoreni, zrak Ce strujati van iz prostorije i smanjivati ucinak
hladenja ili grijanja.

Pazite da prostoriju NE rashladite ili zagrijete prekomjerno.
Odrzavanje temperature na umjerenoj razini pomaze u $tednji
energije.

NIKADA ne stavljajte predmete blizu izlaznog ili ulaznog otvora za
zrak na jedinici. To moze prouzrociti smanjeni ucinak grijanja/
hladenja ili zaustaviti rad uredaja.

NAPOMENA

NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene.
Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE
upotrebljavati za rashladivanje preciznih instrumenata,
hrane, biljaka, Zivotinja ili umjetnina.

OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako koristite insekticid za
sobu na bazi dima. Kemikalije se mogu nakupiti u jedinici i
ugroziti zdravlje onih koji su preosjetlivi na takve
kemikalije.

A

14

Odrzavanje i servisiranje

Mjere opreza pri odrzavanju

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

14.1
A\

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Nacin rada Raspon rada NAPOMENA
Hladenje®® * Granica temperature zraka: 15~33°C DB - Drite filtar zraka Cistim i povremeno provjeravajte protok
suhi termometar - 12,5~26°C WB - mokri zraka.
termometar
= Granica temperature vode (ulaz/izlaz): IR
5~28°C = Prije izvodenja bilo kakvih aktivnosti odrzavanja ili
. Delta T vode, AT: 3~10 pop_ravka, UVIJEK |skIJU_C|tev_ automatski osigurac
strujnog kruga na razvodnoj plogi.
Grijanje = Granica temperature zraka: 15~27°C DB - . . .
suhi termometar = Budite oprezni da NE dodirnete vodove pod naponom.
- Granica temperature vode: 35~90°C . NEMOJ:I'.I? vodpm ispirat.i .vanl'ski dio jedinice. To moze
prouzrociti strujne udare ili pozar.
= Delta T vode, AT: 5~20

za CiScenje ventilokonvektora izvana:
1 Iskljucite ventilokonvektor.
2  Ocistite ventilokonvektor izvana mekom krpom.

OPREZ
= NEMOJTE ni na koji nagin zaprijeciti izlaz ili ulaz zraka
jedinice.
= NE stavljajte vlaznu ili mokru odjecu na reSetku otvora
za zrak jedinice.

= NEMOJTE u uredaj prolijevati tekucine.

Ventilokonvektor nikada ne Cistite:
= bilo kojim agresivnim otapalom,
= vodom toplijom od 50°C.

Za odrzavanje ventilokonvektora kontaktirajte instalatera ili tvrtku za
servisiranje.

14.2 Mjere opreza za odrzavanje i

servisiranje

(:) NAPOMENA

NIKADA ne pregledavajte niti popravljajte uredaj sami.
Pozovite stru¢nog servisera da obavi taj posao. Medutim,
kao krajnji korisnik, vi mozete ocistiti filtar za zrak, usisnu
reSetku, izlaz zraka i vanjske ploce.

UPOZORENJE

NIKADA ne mijenjajte osigura¢ s osiguracem pogresne
jakosti ili drugom zicom kada osigura¢ pregori. Upotreba
Zice ili bakrene Zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

A

OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li oStecenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSteceno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

NAPOMENA

NEMOJTE upravljac¢ku plocu upravljaca brisati benzinom,
razriedivaem, krpicama natopljenim kemikalijama itd.
Plo¢a moze izgubiti boju ili se moze oguliti premaz. Ako je
jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim
deterdZzentom, dobro ju ocijedite i obriSite plocu. BriSite
suhom tkaninom.

OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne stezaljke, obavezno
iskljucite sve sklopke elektricnog napajanja.

NAPOMENA

Kada Ccistite izmjenjiva¢ topline svakako uklonite razvodnu
kutiju, motor ventilatora, odvodnu pumpu i plovak sklopke.
Voda ili deterdzent mogu oStetiti izolaciju ili elektricne
komponente i izazvati pregorijevanje tih komponenti.

FWC-D DAIKIN Priruénik za postavljanje i upotrebu
Ventilokonvektori 1 7
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14 Odrzavanje i servisiranje

UPOZORENJE

14.3

Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.

Standardni panel:

Ciséenje filtra za zrak, usisne
reSetke, izlaza zraka i vanjskih
ploca

OPREZ

IskljuCite jedinicu prije nego pocnete Cistiti filtar za zrak
usisnu resetku, izlaz zraka i vanjske ploce.
@ NAPOMENA

NEMOJTE trljajti Zustro dok perete krilca vodom.
Moguca posljedica: PovrSinski zastitni sloj se guli.

Cistiti mekom krpom. Ako se mrlje teSko uklanjaju, upotrijebite vodu
ili neutralni deterdzent.

sy [
Iadm
14.3.1 Za ¢iSéenje filtra zraka 3
Kada cistiti filtar zraka:
= Priblizno pravilo: Cistite svakih 6 mjeseci. Ako je zrak u prostoriji
izuzetno prljav, €iscenje provodite CeSce.
oprema).

vodom. Ako je filtar jako prljav, upotrijebite meku cetku ili
neutralni deterdzent.

Ocistite filtar za zrak. Upotrijebite usisivac za prasinu ili operite
= Ako se prljavstina ne moze odcistiti, zamijenite filtar (= opcijska

Kako cistiti filtar za zrak:

@ NAPOMENA

NEMOJTE Kkoristiti vodu koja je toplija od 50°C. Moguéa
posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.
1 Otvorite usisnu reSetku.

Standardni panel:

4
—
— W

5

Osusite filtar na sjenovitom mjestu.

Ponovo pri¢vrstite filtar zraka i zatvorite usisnu reSetku.

—

A“

Y

14.3.2 Kako ocistiti usisnu resetku

@ NAPOMENA

NEMOJTE koristiti vodu koja je toplija od 50°C. Moguc¢a
posljedica: Izblijedivanje boje i izoblic¢enja.

1 Otvorite usisnu resetku.

2

)
)

:

\\
‘ii\

Skinite usisnu resetku.
Standardni panel:
Dizajnirana ploc¢a:

2

Skinite filtar za zrak.

Priruénik za postavljanje i upotrebu

DAIKIN
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15 Otklanjanje smetnji

Dizajnirana plo¢a:

|

E.

3 Skinite filtar za zrak.

4  QOcistite usisnu resetku. Operite mekanom ¢etkom i vodom ili
neutralnim tekuéim deterdzentom. Ako je usisna reSetka vrlo
prljava, upotrijebite kuhinjski deterdent i pustite da se odmace
10 min, zatim operite vodom.

5  Ponovo pri¢vrstite filtar zraka (korak 3 obrnutim redoslijedom).

6  Ponovo pricvrstite usisnu resetku i zatvorite ju (koraci 2 i 1
obrnutim redoslijedom).

14.4 Odrzavanje poslije dugog razdoblja
mirovanja

Npr. na po€etku sezone.

= Provjerite i uklonite sve $to moze blokirati otvore za dovod i odvod
zraka unutarnje i vanjske jedinice.

= Ocistite filtre za zrak i kuciSta na unutarnjoj jedinici (vidi "14.3.1 Za
¢iSéenje filtra zraka" [» 18] i Kako odistiti otvor za izlaz zraka i
vanjske ploce).

14.5 Odrzavanje prije dugog razdoblja
mirovanja

Npr. na kraju sezone.

= Pustite da unutarnje jedinice rade u nacinu samo ventilator oko
pola dana, kako bi se isusSila unutrasnjost jedinica. Pojedinosti o
radu 'samo ventilator' potrazite u O hladenju, grijanju, samo
ventilatorskom i automatskom nacinu rada.

= Postavite prekida¢ na isklju€eno. Prikaz korisnickog sucelja
nestaje.

= Ocistite filtre za zrak i kuéista na unutarnjoj jedinici (vidi "14.3.1 Za
CiS¢enje filtra zraka" [» 18] i Kako ocistiti otvor za izlaz zraka i
vanjske ploce).

14.6 Jamstvo i servisiranje nakon
prodaje

14.6.1 Preporuceno odrzavanje i pregledi

Budu¢i da se nakon nekoliko godina upotrebe nakupi prasina,
performanse jedinice ¢e donekle oslabiti. Budué¢i da rastavljanje
uredaja i CiS¢enje unutradnjosti zahtijevaju tehnicku strucnost, te
kako bi se osiguralo najbolje moguc¢e odrzavanje vaseg uredaja,
preporu¢ujemo da uz uobiajeno odrzavanje ugovorite i uslugu
odrzavanja i provjere. NaSa prodajna mreza ima stalni pristup
zalihama najvaznijih komponenti za odrzavanje vaSeg uredaja u
dobrom stanju $to je duze moguce. Obratite se svom dobavljacu za
pojedinosti.

Kada se obratite se svom dobavlja¢u za popravke, uvijek
navedite:

= Kompletan naziv modela uredaja.
= Broj proizvodaca (pogledajte na nazivnu plocicu jedinice).
= Datum postavljanja.

= Simptome ili neispravnost i pojedinosti kvara.

A UPOZORENJE

NE pokuSavajte sami rastaviti, popraviti, premjestiti,
preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj, jer nepravilno
rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti udar struje ili
pozar. Obratite se vasem trgovcu.

14.6.2 Skraceni ciklusi odrzavanja i zamjena

U sljede¢im situacijama treba razmotriti skracivanje “ciklusa
odrzavanja" i "ciklusa zamjene":

Jedinica se koristi na mjestima gdje:
= Toplina i vlaga fluktuiraju viSe od uobi¢ajenog.

= Odstupanja elektri€nog napajanja su velika (napon, frekvencija,
izobli€enja, itd.) (jedinica se ne moze Koristiti ako je kolebanje
izvan dopustenih granica).

« Cesti su udarci i vibracije.

= U zraku mogu biti prisutni prasina, sol, Stetni plinovi, uljne maglice
poput sumporne kiseline i hidrogen sulfida.

= Pokretanje i zaustavljanje uredaja je Cesto ili je rad dugotrajan
(mjesta s 24-satnom klimatizacijom).

Preporuceni ciklus zamjene za dijelove koji se trosSe

Komponenta Ciklus Ciklus odrzavanja
pregleda | (zamjene i/ili popravci)
Filtar za zrak 1 godine 5 godina
Filtar visokog ucinka 1 godine
Osigurac 10 godina

Dijelovi pod tlakom U slu€aju korozije,
obratite se svom lokalnom

dobavljacu.

INFORMACIJA

Ostecéenja nastala zbog rastavljanja i ¢is¢enja unutrasnjosti
uredaja od strane osobe koja nije ovlasteni stru¢njak nece
se se prihvatiti pod jamstvo.

15 Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od slijedec¢ih kvarova, poduzmite donje mjere i
obratite se VaSem dobavljacu.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao
osigurag, ili strujna zastitna sklopka -
FID ¢Cesto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka ne radi pravilno.

Sklopkom iskljucite glavno
napajanje.

Ako voda curi iz jedinice. Rad odmah prekinite.

Preklopnik za rad ne radi kako treba. Postavite prekida¢ na

iskljuceno.

Ako sustav NE radi pravilno, osim u gore spomenutim slu¢ajevima, i
nije vidljiv niti jedan od gore navedenih kvarova, pregledajte sustav u
skladu sa sljede¢im postupkom.

Kvar Mjere

Ako sustav uopée ne |= Provjerite je li nestalo struje. Cekajte da

radi. struja dode.

= Provjerite je li pregorio osigurac ili je
iskoCila zastitna sklopka. Promijenite

osigurac ili ponovo podesite prekidac.

FWC-D DAIKIN

Ventilokonvektori
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16 Odlaganje na otpad

Kvar Mjere

Sustav radi ali ne hladi |= Provjerite jesu li dovod i odvod zraka
ili ne grije dovoljno. vanjske ili unutarnje jedinice slobodni od
prepreka. Uklonite zapreke i omogucite
slobodno strujanje zraka.

= Provjerite da filtar za zrak nije zacepljen
(vidi  "14.31 Za ciScenje filtra
zraka" [» 18]).

= Provjerite podesenost temperature.

= Provjerite postavku brzine ventilatora na
vasem korisnickom sucelju.

= Provjerite da vrata i prozori nisu otvoreni.
Zatvorite vrata i prozore da sprijecite
propuh.

= Provjerite da li u prostoriji ima previSe
ljudi tokom postupka hladenja. Provjerite
da li je izvor topline u prostoriji
prekomjeran.

= Provjerite da li sunCeva svjetlost ulazi
izravno u prostoriju. Upotrijebite zavjese
ili zaluzine.

= Provjerite je li kut strujanja zraka dobar.

Ako nakon provjera svih gornjih stavki, ne mozete sami otkloniti
problem, obratite se svom instalateru i navedite simptome,
kompletan naziv modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je
moguce) i datum postavljanja.

16 Odlaganje na otpad

= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:

)54

To znaci da se elektricni i elektroni€ki proizvodi NE SMIJU mijesati
s ostalim nerazvrstanim kuéanskim otpadom. Sustav NE
poku$avajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s
rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima MORATE
prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazec¢im zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za
ponovnu upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda pomazete u spreCavanju
mogucih negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. Vise
informacija zatrazite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

@ NAPOMENA

NEMOJTE pokuSati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.

Nakon postavljanja, instalater mora provjeriti ispravan rad. U slucaju
da postoje neispravnosti na jedinici i ona ne radi, obratite se svom
lokalnom dobavljacu.

Upotrijebite odgovarajuci odvija¢ za uklanjanje vijaka. Proizvod se
moze rastaviti kao $to je prikazano u nastavku.

Priruénik za postavljanje i upotrebu DAIKIN
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17 Tehnicki podatci
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Tehnicki podatci

Dio najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na regionalnoj mreznoj stranici Daikin (s javnim

dostupni su na stranici Daikin Business Portal (potrebna autentifikacija).

171

Elektricka shema

Materijal

Stavka

Elektri¢ni dio

2,6,9,11,14,17, 27, 29, 31

Aluminij (lamela) + bakar (cijev) +
galvanizirani €elik (plo¢a) + mjed
+ plasti¢na pjena

16

pjena) + metal + plasti¢na pjena

Plastika 1,5,8,10,19, 24, 25, 26, 30, 33,
34

Plastika + metal 28

Galvanizirani ¢elik 7,15,18, 20, 21, 22, 32

Galvanizirani Celik + plastika 23

Mjed 12,13

EPS (ekspandirana polistiren 3,4

pristupom). Svi najnoviji tehnicki podatci
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17 Tehnicki podatci

GRN Zeleno X2M REDNE STEZALJKE (STEZALJKE ZA R/C
PPL Ljubicasta SIGNAL | VENTIL | MODULACIJA
VENTILATORA)
ORG Narancasta =
Z1F FILTAR SUMA
RED Crvena
T o z1c FERITNA JEZGRA
Lw z”e 2 z2C FERITNA JEZGRA
uta PS UKLJUCIVANJE ELEKTRICNOG
Napomene: NAPAJANJA
1 =-——:2CIJEVI 4 CIJEVI F+F : 4 CIJEVI SAMO M1B POKRETAC GRIJANJA (SAMO 4 CIJEVI)
2 [CII: REDNE STEZALJKE B2l : PRIKLJUCNICA IO : M2B POKRETAC HLADENJA
5 ELEKTRIENO NAPAJANJE
POGLEDAJTE U PRIRUCNIKU ZA POSTAVLJANJE PCB prikijucci
ZAHTJEVE ELEKTRIENOG NAPAJANJA.
4 X36A JE SPOJEN KADA SE KORISTI KOMPLET X157 SKLOPKA S PLOVKOM
UKRASNOG PANELA. X20A BLDC MOTOR
5 ZA SHEMU OZICENJA DALJINSKOG UPRAVLJACA X24A MODULACIJA VENTILATORA
SLIJEDITE PRIRUGNIK VANJSKOG DALJINSKOG X25A PUMPA ODVODA
UPRAVLJACA. X27A ELEKTRICNO NAPAJANJE
6 X32A1X37A SE MOGU SPOJITI SAMO NA NAVEDENE Y32 VENTIL HLADENJA
DAIKIN OPCIJE VENTILA.
X33A R/C SIGNAL | VENTIL
Legenda za elektricne sheme: X35A ELEKTRICNI GRIJAC
Unutamja jedinica: X36A KORACGNI MOTOR (UKRAS. PLOCA)
A1P GLAVNA TISKANA PLOCICA X37A VENTIL GRIJANJA
A2P ELEKTRONICKA PLOCA (FWECSAP) X50A SERIJSKA KOMUNIKACIJA
A3P ELEKTRONICKO UPRAVLJANJE
(FWECSAC) o _
A4P DALJINSKI UPRAVLJAC ADVANCED Prikljucci PCB fitra: ]
PLUS (FWEC3A) HK1 KABELSKI SVEZANJ — NEUTRALNO X1M
A5P ADAPTER PCB (SPOJ PLOCE) (BLU) ]
A6P TISKANA PLOCICA FILTRA (UNUTAR EL. HK2 KABELSKI SVEZANJ - FAZA X1M (BRN)
KOMP. SKLOPA) HK3 KABELSKI SVEZANJ — NEUTRALNO
c1 FILM KONDENZATOR X33A (BLK)
o2 FILM KONDENZATOR HK4 KABELSKI SVEZANJ — NEUTRALNO
X27A (BLU)
ca FILM KONDENZATOR -
HK5 KABELSKI SVEZANJ — FAZA X27A (BRN)
C305 KONDENZATOR
FG UZEMLJENJE OKVIRA
F1 OSIGURAC (6,3A, 250V) Prikljugci stezaljke:
F1U OSIGURAC (6,3A, 250V) 0-10V 0-10 V DC MODULACIJA VENTILATORA
F2u VANJSKI OSIGURAC COM ZAJEDNICKI
DS1 DIP SKLOPKA NA TISKANOJ PLOCICI HEAT SIGNAL GRIJANJA
H1P BLJESKAJUCA LAMPICA cooL SIGNAL HLADENJA
L1 CM PRIGUSNICA (HLADENJE)
L2 INDUKTOR Priklju€nica za opcijske dijelove:
M1P MOTOR (PUMPA ODVODA)
H1P LAMPICA STANJA
M1S MOTOR NJIHANJA LAMELA -
‘125 H2P LAMPICA MREZE
v A1/102 0-10V DC MODULACIJA VENTILATORA
oS CA/COM ZAJEDNICKI
oS 06/VH SIGNAL GRIJANJA
05/VC SIGNAL HLADENJA
M1F MOTOR (ISTOSMJERNI VENTILATOR) : o
S1L SKLOPKA S PLOVKOM
N NEUTRALNA
VDR1 VARISTOR
N ZASTITNO UZEMLJENJE
VIR DIODNI MOST
Q1R STRUJNA ZASTITNA SKLOPKA - FID RIT TERMISTOR (ZRAK)
X1M REDNE STEZALJKE (ELEKTRIGNO
NAPAJANJE) N o
Priklju¢nica za opcijske dijelove:
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17 Tehnicki podatci

X1A PRIKLJUCNICA (ZICE MODULACIJE Bocni pogledi s ukrasnim panelom (mm)
VENTILATORA) -
X2A PRIKLJUCNICA (VODOVI OZICENJA 340
VENTILA) e
X3A PRIKLJUCNICA (NAPAJANJE ZA MOD | H ! (T H -
SABIRNICU) - - o)
X4A PRIKLJUCNICA (NAPAJANJE ZASLONA) § @ 5 .
X5A PRIKLJUCNICA (ZICE MODULACIJE s | @j o
VENTILATORA) O
X6A PRIKLJUCNICA (NAPAJANJE ZASLONA) 2 — : e 1
X7A PRIKLJUCNICA (VODOVI OZICENJA | | [ ]
VENTILA)
X8A PRIKLJUCNICA (GOLA PCB X36A) 80
X9A PRIKLJUCNICA (ZICA PANELA
BYCQ140E) 55 840 55
X10A PRIKLJUCNICA (ZICA PANELA BYFQ60C)

17.2 Dimenzije

©
<
Pregledni prikaz i)
o 3
[ ]
840
55 296
340 280 ‘ 55
o @ L
®

o] ° |0
o —H—
s}

<

80

55 840 55

5
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